NEBEZPECI Uzivatelska pfirucka a zaruéni list

PRECTETE SI A SNAZTE SE POROZUMET VSEM INFORMACIM TYKAJICiM SE BEZPECNOSTI

PREDTIM, NEZ ZACNETE POUZIVAT TENTO VYROBEK. Nedodrzeni téchto pokyni miize mit v Ve
za nasledek URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCH, POZAR, coz miize vyustit ve VAZNE Ce St | n a
PORANENI, SMRT nebo SKODY NA MAJETKU.

Uraz elektrickym proudem. Vyrobek je elektrickym zafizenim, které mize zplisobit 3ok a vézné
poranéni. Neodfezavejte napajeci kabely. Neponofujte do vody nebo nenamacejte.

Vybuch. Nekontrolované, nekompatibilni nebo poskozené akumulatory mohou pfi pouZziti s
timto vyrobkem vybouchnout. Nenechévejte vyrobek pfi pouzivani bez dozoru. Nepokousejte se
rychle nastartovat ponic¢eny nebo zmrzly akumulator. Pouzivejte vyrobek pouze s akumulatory
doporuéeného napéti. Pouzivejte vyrobek v dobre vétranych prostorach.

Oheii. Vyrobek je elektrickym zafizenim, které produkuije teplo a mize zpUsobit popéleniny.
Nezakryvejte vyrobek. Pfi pouzivani vyrobku nekufte nebo nepouzivejte zadny zdroj elektrickych
jisker nebo ohné. Udrzujte vyrobek mimo dosah hoflavych latek.

Poranéni oi. Pfi pouzivani vyrobku pouzivejte ochranu oi. Akumulatory mohou vybouchnout a

zpUsobit vznik odlétavajicich ¢astecek. Kyselina z akumulatoru mize zptisobit podrazdéni oci a klize.

V pfipadé kontaminace o¢i nebo kiize oplachnéte postizené misto ¢istou tekouci vodou a okamzité Vice informaci a podpory
kontaktujte centrum kontroly otrav. naleznete na:

Vybusné plyny. Prace v blizkosti olovéného akumulatoru je nebezpecéna. Béhem bézného pouzivani
vytvéreji akumulatory vybuiné plyny. Abyste sniZili riziko vybuchu akumuldtoru, fidte se viemi
bezpecnostnimi pokyny a témi pokyny, které byly vydany vyrobcem akumulatoru a vyrobcem
jakéhokoli zafizeni, které je ur¢eno k pouZiti v blizkosti baterie. Prostudujte si varovné stitky umisténé
na téchto produktech a na motoru.
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Dilezitd bezpecnostni varovani

Kalifornsky navrh 65. Akumulatorové sloupky, termindly a souvisejici pfisludenstvi obsahuiji chemikélie vcetné olova. O téchto
materidlech je ve staté Kalifornie zndmo, Ze zpusobuji rakovinu, vrozené vady a ostatni Eoruchy reprodukce. Osobni opatfeni. Pouzivejte
vyrobek pouze k tomu, k ¢emu byl vyroben. Nékdo by se mél pohybovat v dosahu vaseho hlasu nebo dostate¢né blizko na to, aby vam
EF el vph’gadé pohotovosti na pomoc. Pro pfipad kontaminace kyselinou z akumulatoru méjte vzdy po ruce zasobu ¢isté vody a mydlo.
fi préci v blizkosti akumuldtoru noste kompletni ochranu oci a ochranny odév. Vzdy po manipulaci s akumulatorem a souvisejicimi
materidly si umyj i jte pfi praci a i é obj ¢ aradi, hodinek a Sperkd. Pokud
by kov spadl na baterii, mize zpUsobit jiskfeni nebo zkrat, ktery muze mit za nasledek poranéni elektrickiim proudem, pozar, vybuch,
ktery muze zpUsobit zranéni, smrt 3kod j N i. Pokud byl tento vyrobek,Kupujicim” pofizen ﬁro pouziti nezletilou
osobou, kupujici dospély souhlasi s tim, Ze nezletilému pfed pouZitim akumulatoru poskytne podrobné pokyny. Pokud tak neutini,
nese vyhradni odpovédnost kupujiciho’, ktery souhlasi's tim, ze odSkodni spole¢nost NOCO za jakékoliv nedmysiné pouziti nebo
zneuziti vyrobku nezletilou osobou. Nebezpe¢i uduseni. Pfislusenstvi mize pro déti pfedstavovat nebezpeci uduseni. Nenechavejte
déti s vyrobkem nebo jakymkoli pfislusenstvim bez dozoru. Tento vyrobek neni hra¢ka. Manipulace. Manipulujte s vyrobkem 3etrné.
Vyrobek mize byt poskozen nebo muze dojit k jeho naru: Nepouzi e poskozeny vyrobek véetné, ale ne omezeno na, prasklin na
krytu nebo ponicenych kabell. Nepouzivejte vyrobek s poskozenym naFa’&ecim kabelem. Vihkost a kapaliny mohou poskodit vyrobek.
Nemanipulujte s vyrobkem nebo veskerymi elektrickymi soucéastkami blizko jakékoli kapaliny. Skladujte a pouZivejte vyrobek na suchych
mistech. Nepouzivejte vyrobek, pokud dojde k jeho namoceni. Pokud je vyrobek pravé pouzivan a dojde k jeho namoceni, odpojte jej
od akumulatoru a okamzité prestarite vyrobek pouzivat. Nevypojujte vyrobek vytahovanim kabelti. Upravy. Nepokousejte se zménit,
upravovat nebo opravovat zadnou ¢ast tohoto vyrobku. Rozebirani vyrobku miize zplsobit poranéni, smrt nebo $kodu na majetku.
Pokud dojde k poskozeni vyrobku, pokud $patné funguje nebo pfijde do kontaktu s jakoukoli tekutinou, pferuste pouzivani a kontaktujte
spolecnost NOCO. Jakékoli Uipravy vyrobku zrusi vasi zéruku. Pfislusenstvi. Tento vyrobek je schvalen pouze pro pouz fisluSenstvim
od spolec¢nosti NOCO. Spolecnost NOCO nezodfoo 4 za bezpecnost uzivatele nebo poskozeni vyrobku v pfipadé pouzZi f(n)?c
ﬁh’sluienstvi nez téch, které byly schvaleny spole¢nosti NOCO. Umisténi. Nedovolte, aby kyselina z baterie pfisla do kontaktu s vz’robkem.
u.

h
uzivejte vyrobek v uzavfenych prostorach nebo prostorach s omezenym vétranim. Nenasazujte baterii na vrchni ¢ast vyrobl
U éte kabelové vodice tak, aby nedoslo k nahodnemu poskozeni pohybem ¢asti vozidla (véetné casti kanty a dvefi), presouvanim

&asti motoru (véetné lopatek ventilatoru, fement a femenic) nebo toho, co by mohlo znamenat nebezpei, které by mohlo zpUsobit
zranéni nebo smrt. Provozni teplota. Tento vyrobek je navrzen pro préci pfi teploté prostfedi mezi -300 C a 500 C. NepouZzivejte jej mimo
toto teplotni rozhrani. Nepokousejte se nouzové nastartovat zmrzly akumuldtor. Pokud se akumulator zatne nadmérné zahtivat, okamzité
piestante pouzivat vyrobek. Skladovani zivejte nebo neskladujte vas vyrobek v prostoréch s vysokymi koncentracemi prachu

0 latek pfenasenych vzduchem. Skladujte vas vyrobek na plochych, bezpecnych povrsich, aby byl zajistén pfed padem. Skladujte
vas vyrobek na suchem misté. Skladovaci teplota je zhruba -20 °C - 25 °C (primérna teplota). Nikdy za Zadnych okolnosti nepfekracujte
hodnotu 80°C. Kompatibilita. Vyrobek je kompatibilni pouze se systémy 12-voltovych a 24-voltovych olovenych akumulatord.
Nepokousejte se pouzivat vyrobek s zadnym jinym typem baterie. Nouzové startovani akumulatoru s jinou chemii miize zpUsobit zranéni,
smrt nebo poskozeni majetku. Obratte se'na vyrobce akumulatoru dfive, nez se pokusite nouzové nastartovat akumulator. Nepokousejte
se nouzové nastartovat akumulator, pokud si nejste jisti specifickou chemii akumuldtoru nebo jeho napétim. Baterie. Vestavéna lithium-




iontova baterie by méla byt nahrazena pouze spole¢nosti NOCO a musi byt recyklovéna nebo likvidovana oddélené od domaciho odpadu.

Nepokousejte se sami vyménit baterii a nepouzivejte poskozenou nebo netésnou lithium-iontovou baterii. Nikdy nevhazujte baterii do
odpadkd v domacnosti. Likvidace baterii v komunalnim odpadu je podle statnich a federalnich zékon( a predpist o Zivotnim prostredi
neza’konna’.VidK odnasejte pouzité baterie do mistniho centra pro recrklaci baterii. Pokud je baterie vyrobku nadmérné horka, vyluc¢uje
nepiijemny pach, je zdeformovana, pofezana nebo vykazuje abnormalni nalez, okamzité zastavte veskeré pouzivani a kontaktujte
spole¢nost NOCO. Nabijeni baterie. Nabijte produkt pomoci piibaleného 12V DC adaptéru nebo 56W napajeciho adaptéru XGC. Budte
obezfetni pfi pouzivani nizkonapétovych adaptérd, protoze mohou predstavovat vazné elektrické riziko, které muze zplsobit zranéni
osob, zafizeni a majetku. Pouzivani poskozenych kabelil nebo nabijecek nebo nabijeni, pokud je pfitomna vihkost, mize zpGsobit traz
elektrickym proudem. Spole¢nost NOCO nezodpovidd za bezpecnost uzivatele pii pouzivani prislusenstvi nebo spotfebniho materiélu,
které NOCO neschvali. Napéjeci adaptéry se béhem bézného pouzivani mohou ohrat a dlouhodoby kontakt s pokozkou miize zpusobit
zranéni. PFi jejich pouzivani vzdy zajistéte odpovidajici ventilaci kolem napajecich adaptérd. Pro zajisténi maximalni Zivotnosti baterie
se vyvarujte dobijeni vyrobku po dobu vice nez tyden, protoZe prebiti mize zkratit Zivotnost baterie. Casem se nepouzity vyrobek
vybije a pred pouzitim musi byt znovu nabit. Pokud pfistroj nepouzivéte, odpojte jej od zdroji napajeni. Pouzijte vyrobel lE)ouzepro
své zamyslené ucely. Medicinska zafizeni. Vyrobek mize vyzafovat elektromagneticka ﬁole. Vyrobek obsahuje magnetické soucasti,
které mohou zasahovat do funkce kardiostimulatord, defibrilatord nebo jinych [ekafskych zafizeni. Tato elektromagneticka pole mohou
zasahovat do funkce kardiostimulator(i nebo jinych lékaiskych zafizeni. Vlastnite-li jakékoli Iékai'ské zafizeni v¢etné kardiostimulatord,
konzultujte pouZiti vyrobku se svym Iékafem. Pokud méte podezreni, ze vyrobek zasahuje do funkce medicinského zafizeni, prestarite
okamdzité vyrobek pouzivat a okamzité se poradte se svym lékarem. Zdravotni stav. Pokud se nachazite ve zdravotnim stavu, u kterého
mate podezieni, ze by mohl byt zasazen pouzivanim erobku, vcetné ale ne omezeno na: zachvaty, vypadky, ocni stiny nebo bolesti
hlavy, obratte se na svého lékare pfed pouzitim produktu.Pouzivani integrované vysoce vykonné baterky zahrnuje nebezpeci citlivosti
na svétlo. Pouzivani svétla v rezimu Strobe muze u osob s fotosenzitivni epilepsii zpUsobit zéchvaty, coz miize vést k vaznému zranéni
nebo smrti. Svétlo. Piimé hledéni piimo do svétla baterky mGze vést k trvalému poskozeni zraku. Vyrobek je vybaven vysoce vykonnou
prednastavenou LED lampou, ktera vysila silny paprsek na nejvy3si drovni. Cisténi. Pred kazdou udrzbou nebo cisténim vypnéte zafizeni.
Pokud je vyrobek v kontaktu s kapalinou nebo jinym typem kontaminantu, ihne odistéte a ususte. Pouzivejte mékkou latku, kterd
nepousti vldkna (mikrovlakna). Zabraiite vniknuti vihkosti do otvor(i. Prostiedi s rizikem vybuchu. Viimejte si viech varovani a pokynt.
Nepouzivejte vyrobek v zZddném prostfedi s potencidlné vybusnou atmosférou, v¢etné oblasti s palivem nebo oblasti, které obsahuji
chemikalie nebo ¢astice, jako jsou zrna, prach nebo prachz rl‘]zngch kovU. Aktivity s vaznym dusledkem. Tento vyrobek neni urcen pro
Gouiiti tam, kde selhani vyrobku mze vést k poranéni, smrti nebo vaznému poskozeni Zivotniho prosttedi. Rusivy vliv radiovych vin.
yrobek je navrzen, zkousen a vyroben tak, aby vyhovoval predpisim upravujicim emise vysokofrekvencnich kmitoctd. Takové emise z
vyrobku mohou negativné ovlivnit provoz jinych elektronickych zafizeni a zplsobit jejich poruchu. Cislo modelu: GB500 Toto zafizeni
vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléhé nasledujicim dvéma podminkam: (1; toto zafizeni nesmi zplisobovat kodlivé ruseni a (2)
toto zafizeni musi byt schopno akceptovat jakékoli pfijata ruseni, vcetné ruseni, ktera mohou zplsobit nezadouci provoz. POZNAMKA:
Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze podle ¢asti 15 pravidel FCC splfiuje limity pro digitéIni zafizeni tiidy A. Tyto limity jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly priméfenou ochranu proti $kodlivému ruseni pii provozu zafizeni v komercnim prosttedi. Toto zafizeni
generuje, ﬁouiiva’ a mUze vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s navodem k pouziti, mize
zpUsobit skodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné zoné pravdépodobné zptisobi skodlivé ruseni, v takové
pfipadé bude uzivatel muset opravit rueni na vlastni naklady.




ni pouzivat
Krok 1: Nabijeni zafizeni GB500.

Zafizeni GB500 je dodévano Eastecné nabito jiz v baleni a pfed pouzitim musi byt pIné nabito. Doba nabijeni: 6-8h

Pripojte zafizeni GB500 pomoci dodévaného 12V adaptéru nebo 56W napéjeciho adaptéru XGC — —
do portu 12V IN. Zafizeni GB500 musi byt v rezimu 12V, aby bylo mozné nabijet. Pfed nabijenim Pouziti kabelu 12V DC nebo napéjeciho
se ujistéte, ze je knoflik pro vybér napéti v poloze 12V. Port XGC 12V IN ma jmenovity vykon adaptéru pro dobijeni pIné vybité
12V, 5A, aby bylo zajisténo bezpeéné a efektivni nabijeni interni lithiové baterie. Vzhledem k jednotky. Doba nabijeni se bude lisit
predpistim FCC doporuéujeme, abyste zafizeni nenabijeli a nevybijeli sou¢asné. Doba nabijeni podle trovné vybiti.

Jjednotky GB500 se bude lisit podle Grovné vybijeni a pouzitého zdroje napajeni. Skute¢né
vysledky se mohou lisit v zavislosti na podminkach baterie.

25% 50% 75% 100%  Pfi dobijeni je troven nabijeni interni baterie indikovana LED indikatory nabijeni. LED diody za¢nou pomalu
pulzovat na,Zapnuto” a,Vypnuto” a vytvoii pevny sloupec, dokud nebudou zapnuty vSechny ¢tyfi LED diody

O O O . nabijeni. Po Giplném nabiti baterie bude zelena 100% LED pevné a LED diody nabijeni 25%, 50% a 75% se vypnou.
Jecti)nou za Cas bude zelena LED 100% dioda vydavat pulsujici svétlo, které indikuje, ze dochazi k udrzovacimu
nabijeni.

12V DC nabijeni (60W).

Zafizeni GB500 musi byt v rezimu 12V, aby bylo mozné jej nabijet. Pfed nabijenim se ujistéte, zda je knoflik pro vybér napéti v poloze

12V. Pfipojte 12V kabel k portu 12V IN zazizeni GB500 a druhy konec k zasuvce 12V. Zapojte do napajeného konektoru AUX 12V (port

zapalovace cigaret).

Napajeni AC (56 W).

Zafizeni GB500 musi byt v rezimu 12V, aby bylo mozné jej nabijet. Pfed nabijenim se ujistéte, Ze je knoflik pro vybér napéti v poloze 12V.
Pripojte kabel XGC 12V k portu 12V IN na zafizeni GB500 a druhy konec napajeciho adaptéru 56W piipojte k napajeni stfidavym proudem
(100-240VAC zasuvka).

Napajeni vasich 12V zafizeni.

Zafizeni GB500 musi byt v rezimu 12V, aby bylo umoznéno napajeni 12V OUT. Pripojte 12V kabel k portu 12V OUT na piistroji GB500 a
druhy konec k zasuvce 12V female (12V port AUX / zapalovac cigaret). Pfipojte jakékoli standardni zafizeni s napétim 12V (az 15A) pomoci
zéstrcky 12V a zapnnutim tlacitka GB500,Zap” zacnéte zafizeni napajet.



Krok 2: Pfipojte zafizeni k akumulatoru

Peclivé si prectéte navod vyrobce vozidla k jeho obsluze a snazte se porozumét konkrétnim opatienim a doporu¢enym metodam pro
nouzovy start vozidla. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si v ndvodu k pouziti akumulatoru zjistéte jeho napéti a chemii. Zafizeni GB500 je
uréeno pouze pro nouzové nastartovani 12-voltového a 24voltového olovéného akumulatoru. Pred pfipojenim k akumulatoru ovérte
napéti akumulatoru. Zkontrolujte, zda je knoflik volby napéti ve spravné poloze (12 V nebo 24 V) a pasuje k systému akumulator(, které
maji byt nouzové nastartovany. Napéti nikdy nemérnite, kdy? je jednotka pfipojena k baterii. Napéti mérite, pouze kdyz je jednotka
vypnuta. Pred pfipojenim k akumulatoru ovéite, zda mate 12voltovy olovény akumulator. Zafizeni GB500 neni vhodny pro zadny jiny
typ akumulatoru. Zﬂ')istéte spravnou polaritu termindlG akumulatoru na akumulatoru. Kladny termindl akumulatoru je typicky oznacen
témito pismeny nebo symbolem (POS, P, +). Zaporny terminal akumulétoru je typicky oznacen témito pismeny nebo symbolem (NEG, N,
-). Nepfipojujte v zadném pfipadé ke karburatoru, palivovym potrubim nebo tenkym plechovym dildm. Nize uvedené pokyny se tykaji
negativniho zemniciho systému (nejbéznéjsiho). Pokud ma vase vozidlo kladny zemnici systémem (velmi neobvyklé), postupujte podle
nésledujicich pokynl v opaéném poradi.

1.) Zapojte negativni (¢erny) konektor Boost Max k negativnimu portu na zafizeni GB500.

2.) Zapojte pozitivni (Cerveny) konektor Boost Max k pozitivnimu portu na zafizeni GB500.

3.) Pfed pfipojenim svorek vzdy ocistéte koncovky. POZNAMKA: Spatnd pfipojeni nebo znetisténé koncovky mohou zpisobit kout. Baterie
s velmi nizkym napétim mohou také zvysit pravdepodobnost koure.

4.) Zapojte pozitivni (¢erveny) konektor Boost Max k pozitivnimu (POS,P+) termindlu akumulatoru.
5.) Zapojte negativni (¢erny) konektor Boost Max k negativnimu (NEG,N,) terminalu baterie nebo podvozku vozidla. (Uzemnéni k

podvozku nemusi byt vhodné pro skok zahajujici velké pouziti.)

6.) Pfi odpojovani odpojujte v opa¢ném sledu odpojenim negativniho konektoru jako prvniho (nebo pozitivniho konektoru jako prvniho v
piipadé systém s pozitivnim uzemnénim).

Krok 3: Provedeni nouzového startu.

1.) Ujistéte se, zda jsou pred pokusem o nouzovy start vozidla veskera zafizeni zpisobujici vykonové zatizeni vozidla (pfedni svétla, radio,
klimatizace, atd.) vypnuta. Pokud ma vozidlo Hlavni pfepinac, pfepnéte ho do pozice ,Zapnuto”.

2.) Stisknéte tlacitko Start a spustte nouzovy start vozidla. Viechny LED diody budou blikat, coz signalizuje, ze viechny diody LED funguji
spravné. Pokud jste spravné pfipojeni k akumulétoru, rozsviti se kontrolka White Boost LED. Pokud jsou svorky pro akumulétor pfipojeny v
opacném smeéru, rozsviti se cervena chybova kontrolka LED. Oto¢enim spojil vymazete tuto chybu a poté se rozsviti kontrolka White Boost
LED. Kontrolka White Boost LED se rozsviti, kdyz je zafizeni GB500 pfipraveno k nouzovému nastartovéani vozidla.

3.) Pokuste se nastartovat vozidlo. Vét3ina vozidel bude nastartovana okamzité. Néktera vozidla budou mozna vyzadovat, aby bylo
zafizeni GB500 zapojené az do 30 sekund pied nastartovani vozidla. Pokud nenastartuje viiz hned, ¢ekejte 20-30 sekund a zkuste to znovu.
Nepokousejte se o vice nez pét (5) nouzovych startli akumulatoru béhem doby patnacti (15) minut. Pfed pokusem o opétovny nouzovy
start vozidla nechte zafizeni GB500 odpoc¢ivat patnact (15) minut.

4.) Jakmile se vam podafilo nastartovat vozidlo, odpojte svorky pro akumulator a odstraiite zafizeni GB500.




NizkonaGpét'ové baterie a ru¢ni pfepinani.

Zafizeni GB500 je navrzeno pro nouzovy start 12 voltovych olovénych akumulatord az do hodnoty napéti 2 voltd. Pokud je vas akumulator
pod hodnotou 2 volt, LED kontrolka Boost bude vypnuta. To je znameni, Ze zafizeni GB500 nemuze rozpoznat baterii. Pokud potiebujete
nouzovér?astartovat baterii, ktera ma napéti mensi nez 2 volty, mizete vyuzit funkci Ru¢ni pfepinani, kterd vam umozni zapnout funkci
nouzového startu.

POUZIVEJTE TENTO REZIM S EXTREMNI OPATRNOSTI. TENTO REZIM JE URCEN POUZE PRO 12-VOLTOVE NEBO 24-VOLTOVE OLOVENE AKUMULATORY.
ZAJISTETE SE, ABY KNOFLIK PRO VYBER NAPET( BYL VE SPRAVNE POZICI (12 V NEBO 24 V) A ODPOVIDAL TAK NOUZOVE STARTOVANEMU SYSTEMU
AKUMULATORU. VENUJTE VELMI BEDLIVOU POZORNOST POLARITE AKUMULATORU JESTE PREDTIM, NEZ POUZIJETE TENTO REZIM. NEDOVOLTE, ABY SE
POZITIVNI A NEGATIVNI SVORKY NAVZAJEM DOTYKALY JEDNA DRUHE, NEBOT BY VYROBEK MOHL GENEROVAT JISKRENI. TENTO REZIM POUZIVAVELMI
VYSOKOU HODNOTU PROUDU (AZ DO 20,000 AMPERU), KTERA MUZE ZPUSOBIT JISKRENI A VYSOKOU HODNOTU TEPLA, POKUD NENi SPRAVNE POUZIVAN.
NEJSTE-LI SI JISTI POUZITIM TOHOTO REZIMU, NEPOKOUSEJTE SE O TO SAMI A VYHLEDEJTE ODBORNOU POMOC.
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1. Hladina vnitini baterie znazornuje hladinu nabiti vnitini baterie.

2. Horka LED sviti ¢ervené; jednotka je pIné funkéni, ale bliZi se k horni hranici teploty. Blika cervené; jednotka je pfilis

horka na to, aby byla nouzové nastartovana, ale stéle jsou k dispozici dalsi funkce.

3. Studena LED sviti modfe; jednotka je pIné funkéni, ale blizi se nizsimu teplotnimu limitu.

Blika modra; jednotka je piilis studena, aby mohla byt nouzové nastartovana, ale stéle jsou k dispozici dal3i funkce.

4. Chybova LED sviti cervené, je-li detekovana obracena polarita.

5. Indikator napéti Indikuje napéti systému akumuldtoru, na které je v soucasné dobé nastaveno zafizeni GB500. 12V sviti

bile tehdy, kdyz je v rezimu 12V, v rezimu 24V sviti modra.

6. Tlacitko napajeni Zmacknéte pro zapnuti jednotky ,Zap” a,Vyp".

7. Indikator napajeni sviti bile tehdy, je-li jednotka ve stavu,,Zapnuto”.

8. Voltmetr: Vestavény voltmetr odecita napéti akumulatoru vozu pro pokrocilou diagnostiku a feseni potizi. Voltmetr

automaticky odecte napéti jakéhokoli akumulatoru (nebo systému akumulatorti), kdyz jsou pfipojeny svorky akumulatoru — i kdyz

je jednotka vypnuta. Voltmetr bude odecitat napéti mezi ~ 3V az ~ 30V. Pokud je piipojen akumulator o nizsim napéti nez 3V,

nic se nezobrazi. V této situaci je pravdépodobné, Ze je akumulator zatizeny prvky, jako jsou napfiklad svétlomety nebo stfidavé
ventilatory, které by mély byt pred pokusem o nastartovéni vozidla vypnuty.

9. Indikator Boost LED sviti bile, je-li aktivni funkce Boost. Je-li jednotka spravné pfipojena k akumulatoru, zafizeni GB500

automaticky detekuje akumulator a piejde do rezimu Boost (bilé LED dioda blika, je-li aktivni funkce ru¢niho pfepisovani).

10. LED Indikator Ru¢ni prepis sviti Cervené, kdyz je aktivovana funkce Ru¢ni prepis.

11 . Tlaéitko Ruéni pFepis: Pro spusténi stisknéte a podrzte na tfi (3) sekundy VAROVANI: Zablokuje bezpe:nnstm nchranu a

ru¢né vynucuje funkci Boost v poloze ,Zapnuto”. Pouze pro pouziti v téch pfipadech, kdy je ak ator pfilis
nizko na to, aby byl detekovan.

12. Knoflik pro vybér napéti Otocte a piepinejte jim mezi rezimy 12V a 24V.

13. Tlacitko Svételny rezim Prepind pracovni svétlo 7 svételnymi rezimy: 100%> 50%> 10%> SOS> Rychlé blikani> Pomalé
blikani> Vypnuto.

14. LED kontrolka USB Out sviti bile; Funkce USB Out muze byt pouzita jak u 12V tak 24V rezimu.

15 . LED kontrolka 12V Out LED sviti bile; Funkce 12V Out muze byt pouzita pouze v rezimu pro hodnotu 12 V.

16 . LED kontrolka 12V In LED sviti bile; Funkce 12V In smi byt pouzita pouze v rezimu 12V.

17 . LED kontrolka Light Mode sviti bile, kdyZ je pracovni svétlo pfepnuté do pozice ,Zapnuto”, ale jednotka je vypnuta.

p



Odstranovani Problém

Chybova

Diivod / feseni

o

Chybova kontrolka LED: Sviti pIné
Cerveng

Chybova kontrolka LED: Jednoduché
(1) bliknuti

Chybova kontrolka LED: Dvojité

(2) blikani

Chybova kontrolka LED: Trojité

(3) blikani

Chybova kontrolka LED:
Ctyfnasobné (4) blikani

Chybova kontrolka LED: Pétinasobné
(5) blikani

Byla zjisténa obracena polarita. / Obratte pfipojeni akumulatoru.

Na svorkach akumulatoru byl zjistén zkrat. / Odstrarite viechny zatéze, znovu pripojte svorky k
akumulétoru.

Doba nouzového startu akumulatoru je vétsi nez deset (10) minut. / Vypnéte jednotku a poté ji zapnéte.
Vnitini chyba hlavniho spinace. / Ujistéte se, zda je knoflik volby napéti spravné umistén v poloze 12V
nebo 2:

Béhem nabijeni I:8/Ia Zjistén vadny akumulatorovy ¢lanek. / Vypnéte jednotku a kontaktujte podporu
spole¢nosti NOCO.

Nadproudova chyba zafizeni XGC OUT. / Odstrarite zatizeni ze zafizeni XGC OUT, poté ,Vypnéte” jednotku
a nasledné ji,Zapnéte”.

1+

Kontrolka horka LED: Sviti plnym
svétlem

Kontrolka horka LED: Blika

Kontrolka horka LED: Blika a poté
zhasnou viechny kontrolky LED

Jednotka je pIné provozuschopna, ale blizi se k horni teplotni hranici. / Nechejte jednotku vychladnout.
Jednotka je piilis horka na to, aby mohla provést nouzovy start, ale dalsi funkce jsou stale k dispozici. /
Nechte jednotku vychladnout.

Jednotka je pfilis horka na to, aby mohla provést nouzovy start, nebo aby bylo mozno pouzit jiné funkce. /
Nechte pfistroj vychladnout a preneste jednotku do chladnéjsiho prostredi:

Chladové kontrolka LED: Sviti plnym
svétlem

Chladova kontrolka LED: Blika

Chladova kontrolka LED: Blikd a poté
viechny kontrolky LED zhasnou

Jednotka je plné provozuschopna, ale blizi se k dolni teplotni hranici. / Nechejte jednotku zahfat.

Jednotka je piilis chladna na to, aby mohlo byt provedeno nouzové nastartovani, ale ostatni funkce jsou
stale k dispozici. / Nechte jednotku zahfat.

Jednotka je piilis studena na to, aby mohlo byt provedeno nouzové nastartovani nebo pouzity jiné funkce.
/ Nechte jednotku zahfat a preneste jednotku do teplejsiho prostiedi.

Technicka pozndmka

Lithium-iontové baterie se pfi pouziti samy zahtivaji. Pokud sviti chladové chybova kontrolka LED, pokuste
se nékolikrat provést nouzovy start, aby doslo k zahféti baterie a odstranéni chyby. Obvykle jsou k zahfati a
odstranéni chyby zapotiebi 3-4 nouzové starty



Technické specifikace

Vnitini baterie:
Hodnota $pi¢kového proudu:
joules3S:

Provozni teplota:
Teplota nabijeni:
Teplota skladovani:
USB (Vystup):

12V (Vstup):

12V (Vystup):
Ochrana plasté:
Chlazeni:

Rozméry (L xW x H):
Hmotnost:

Zarucni list

Lithium lon

20,000A

80,000+

-30°C az +50°C (-22°F az +122°F)

0°C az +40°C (32°F az +104°F)

-20°C az +50°C (-4°F az +122°F) (Prlm. tepl.)

5V,2,1A
12V, 5A
12V, 15A

IP65 (w/Zaviené porty)

Pfirozena konvekce

12,25x8,25x 2,25 Palch (311,15 x 209,55 x 57,15 mm)
19 Liber

NOCO Genius One Omezena zaruka na jeden (1) rok.

Spole¢nost NOCO Company (“NOCO”") zarucuje, Ze tento vyrobek (,Vyrobek”) bude bez zévad, co se materialu i provedeni tyce, po dobu jednoho (1) roku od
data zakoupeni (,Zaru¢ni doba“). V pipadé zavad hladenych béhem zaru¢ni doby spole¢nost NOCO podle svého uvézeni a na zakladé analyzy technické
podpory spole¢nosti NOCO bud opravi nebo nahradi vadné vyrobky. Nahradni dily a vyrobky budou nové nebo provozné pouzitelné, funkéni a vykonové
srovnatelné s originalni soucasti a se zarukou na zbyvajici ¢ast pavodniho zéru¢niho obdobi.



ZODPOVEDNOST SPOLECNOSTI NOCO JE PODLE TETO SMLOUVY OMEZENA VYHRADNE NA VYMENU NEBO OPRAVU. V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM
ZAKONEM NENESE SPOLECNOST NOCO ZADNOU ZODPOVEDNOST VUCI KUPUJICIMU PRODUKTU NEBO JAKEKOLI TRETI STRANE ZA ZADNE SPECIALNI,
NEPRIME, NASLEDNE NEBO EXEMPLARN( SKODY VCETNE, ALE BEZ OMEZENI NA ZTRATU ZISKU, POSKOZENI MAJETKU NEBO OSOBNI ZRANENI JAKYMKOLI
ZPUSOBEM SOUVISEJICIM S VYROBKEM, ZPUSOBENYM JAKKOLI, | KDYBY SPOLECNOST NOCO MELA POVEDOMI O MOZNOSTI TAKOVYCH POSKOZENI.
ZARUKY ZDE UVEDENE JSOU SOUCASTI VSECH DALSICH ZARUK, VYSLOVNYCH, PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JINYCH, VCETNE, BEZ OMEZENI,
PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL A TECH VYPLYVAJICICH Z POUZIVANI OBCHODU, POUZIVANI NEBO
OBCHODNI PRAXE. V PRIPADE, ZE JAKEKOLI ZAKONY UKLADAJI ZARUKY, PODMINKY NEBO ZAVAZKY, KTERE NEMOHOU BYT VYLOUCENY NEBO UPRAVENY,
BUDE TENTO ODSTAVEC PLATITV NEJVETSIM ROZSAHU POVOLENEM TAKOVYMI ZAKONY.

Tato omezena zaruka je poskytovana vyhradné ve prospéch plivodniho kupujiciho vyrobku od spole¢nosti NOCO nebo od prodejce nebo distributora
schvaleného spole¢nosti NOCO a neni pfifazend ani pfenositelnd. Pro uplatnéni naroku na zaruku musi kupujici: (1) pozadat Podporu spole¢nosti NOCO o
¢islo podpory pro vraceni zbozi (,RMA”) a informace o misté vraceni (misto navratu) prostfednictvim e-mailu na adresu support@no.co nebo telefonicky na
telefonnim ¢isle 1800 456 6626; a (2) zaslat produkt véetné ¢isla RMA, tctenky nebo zaruéniho poplatku (poplatek je pozadovany pouze v piipadé, ze zakaznik
neposkytne uctenku), kterd &ini 45% MSRP z vadného produktu (,Zaruéni poplatek”) [RMA bude obsahovat prislusnou ¢astku zaruéniho poplatku] na misto
névratu. NEODESILEJTE VYROBEK BEZ PREDCHOZIHO ZISKANI CISLA RMA OD PODPORY SPOLECNOSTI NOCO.

PUVODNI KUPUJICI JE ZODPOVEDNY (A MUSI JE PREDEM ZAPLATIT) ZA VSECHNY NAKLADY NA BALENI A DOPRAVU PRO DOPRAVU VYROBKU K ZARUCN(
OPRAVE.

NEHLEDE NA VYSE UVEDENE JE TATO OMEZENA ZARUKA ZRUSENA A NEVZTAHUJE SE NA VYROBKY, KTERE: (a) jsou zneuzité, $patné ovladané, vystavené
zneuZiti nebo nedbalému zachazeni, vystavené nehodé, nespravné skladované nebo pouzivané za podminek vysokého napéti, teploty, 3oku nebo vibrace
mimo doporuceni spole¢nosti NOCO pro bezpecné a efektivni poucziti; (b) nespravné nainstalované, pouzivané nebo udrzované; (c) jsou/byly modifikovany
bez vylu¢ného pisemného souhlasu spole¢nosti NOCO; (d) byly rozebirany, pozménovéany nebo opravovany nékym jinym nez spole¢nosti NOCO; (e) jejichz
vady byly hldseny az po Zaru¢ni dobé.

TATO OMEZENA ZARUKA NEPOKRYVA: (1) b&2né opotiebeni; (2) kosmetické poskozeni, které nema vliv na funkci; nebo (3) Vyrobky, u nichz chybi, je
pozménéno nebo poskozeno sériové ¢islo spole¢nosti NOCO.

Vas vyrobek spole¢nosti NOCO si miizete zaregistrovat online na webu: no.co/register. Mate-li néjaké otazky ohledné vasi zaruky nebo vyrobku, kontaktujte
Podporu spole¢nosti NOCO (e-mail a telefonni ¢islo naleznete vy3e) nebo piste na adresu: The NOCO Company, ulice: 30339 Diamond Parkway, #102,
Glenwillow, OH 44139 USA.





